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SOUVENIRS POETIQUES.

Reveric.

Tlicr, 1a nuit d'été qui nous prétait ses voiles
LEtait digne de tof, tant elie avait d'étoiles—
Tant son calme éinit frais, tant son souftlo était doux,
Tant elle éteignnit bien ses rumeurs appaisées,
Tant elle répandait d'amourcuses rosées

Sur les fleurs el sur nous.

Moi, j"étais devant toi, plein de joie et de flamme,
Car tu mo regardais avee toute ton ame.
J'ndmirgis o beauté dont ton front se revit,
It sans rodme qu'un mot révélit ta pensée,
La tendre réverie cna ton cotur commencée

Dans mon ceeur s'schevait,

3t je bénissais Dieu dont In grice infinio
Sur la nuit et sur toi jetn tant d'harmonie,
Qui, pour me rendre calme ¢t pour me rendre heu-
reux,
Vous fit, la nuit et toi, si belles et si pures,
51 pleines de myons, de purfums, de murinures,
Si douces toutes deux.

Ohb ! oui, bénissons Dien dans natro foi profonde,

C'est lui qui fit ton ame et qui erén le monde,

Taui qui charme mon ceur, lui qui ravit mes yeus,

C'est lui que je retrouve au fond do tout mystére,

C'est lui que fait briller ton regard sur la terro
Comme I'Cioile gux cieux,

C'est lui qui mit I'amnour au fund de toute chose,
L'amour en qui tout vit, 'amour sur qui tout pose ;
C’est Dieu qui fait In nuit plus belle que le jour,
C'est Dieu qui sur ton corps, ma jeunc souveraine,
A versé la beauté, comme une coupe pleiue,

Et dans mon vaur J'amour.

Laisse toi done aimer | Oh ! I'amour, c'est Ia vie,

C’ost tout ce qu'on regreite et tout o qu'on envie.

Quand on voit sa jeunesse an conchant déeliner,

Sans lvi rien n'est complet, sans Jui rien ne rayonne,

Lu beauté c'est le front, I'nmour ¢’cst la couronne;
Laisse'toi couroner.

Ce qui remplit une ame, hélus ! tu peux m'en croire,
Ce n'est pas un peu d'or, ni méme un peu de gloire,
Poussidre que I'orgueil rapporte des combats,
Ni 'ambition folle oceupée aux chiméres,
Qui ronge tristement les Georces améres

Des choses d'jvi-bas.

Non : il lui faut, vois-tu, 'hyen de deux pensées,
Les soupirs &touflcs, les mains longternps pressées,
Le baisef, patfum pur, enivrante liqueur,
Et tout co qu'un regard dans un regard peut lire,
Et toutes les chansons do cette douce lyre

Qu'on appelle le ceur.

11 n'est rien sous le ciel, qui n'ait sa loi secrite,
Son lien cher et choisi, son abri, :a rotraite,
O mille instincts profonds nous fixent nuit et jour;
Le pécheur n Ia barque od I’espoir 'accompagne,
Les cygnes ont lo Iac, les aigles ln montague,

Lcs smes ont 'amour.

"VICTOR HUGO.

FEUILLETON.

Prudy.
Homo homini lupus.
(uonnes.)
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Je dormais eans doute depuis. quclquc temps
lorsqu’un bruit 1éger m*éveilla ; j'entrouvrisles
yeux et je discernni confusément & travers le
ceépuscule dela chambre, une gr-mdc figure

-sombre ct grimagante, debout auprés de moi.
A son regard de chacal, 4 son'sourire hideux,
il me sembla recconnaitre Tommaso. Mais je
n’cus pasle femps de m’assurer si je révais,

car, an mérac instant, la figure disparut ot

j'entendis lu voix stvére du mate criant par
Pembrasure de la porte :—Qui va 131

Personne ne répondit ; lo marin cntea ot
visita Jes cabanes : tout le mondo était couché.
Lorsqu’il vinta moi, il me trouva sur mon

stant me frottant lcs yeux; il me demanda si - '
Je Ini racontai les-

]C n’avais vu personne,
péce d’spparition dont j'avais &té témoin,
Pattribuant & un cauchemar de mon cerveau

troublé. Le mate parut réfléchir et restp
silencieux, Enfin, il'8c retim en me di-
sant d’Ctre tranquille et qu'on veillait sur
mot.

Mon premier mouvement fut ponr mes pis-
tolets ; je les trouvai sous lc matelas, dans le
méme &tat, bien qu'il mo semblat qu'ils ne
fussent pas tout & faitd la méme place. Je
demcurai quelques instans 4 songer, puis
enfin, le sommeil 'emportant, je me rendor-
mis.

Lo jour parut. Je me levai tard avee -la
téte lourde 5 je me ecntais pris d'une forle mi-
graine, ¢t lorsqu’on servit le dGjeuncr, qui
consistait en viandes froides et en banancs
cuites, je refusai d’y prendre part. Je me
bornai i demander au stewnrd, nom du maitre
d’hotel, indispensable & bord des hitimens an-
glais, unc tasee de thé.  Jattendis longtemps;
et comme il était occupé & metire le couvert,
ce fut André, le petit domestique de Tomma-
80, qui me servilé ea place.

Javais jusqu’alors peu fait aticntion & cet
enfant. I était Malais dorigine, ct =a phy-
sionomic empreinte d’un caractére marqué de
rudesse ct d’audace répondait parfaiternent au
type bicn connu de la race féroce dont il sor-
tait.  Ses petits yeux noirs ct pergans rou-
laient sans cesse & fleur d'un front bas, cou-
vert de cheveux touffus® et luisuns; une large
bouche, gous un nez aplati, fendait la base de
sa face cn triangle; sa peau it d'un jaune
verdatre, ot, quoique pelit el ramassé, ses
¢épaules larges ct ses longs bras nerveux an-
nungaient une force musculaire cxtraordinaire
pour gon age.

Quand il me prucnm la tasse plein de
thé, Andrl prit un air humble et servile:

Go
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il baisea les yeux comme pour évitor mon
regard. - L

Je portai 1a tasse 3 mes ldvres.. . Jétais-de-
bout, lorsque soudain, lcvnnt les yeux par des-
sus Ia téte des convives, j'apergus Prudy dans
PPembrisure de la porte, me faisant un. signe
négatif do la main ; sa figure portait- 'oxpres-
gion d'une viva inquiétude. Je demcurni la
main suspenduc ; elle fit un pas dans la. cham-
bre cn répétant le méme s.gno avee plns d’é-
nergic.

_Jo posai Ia tasgo sur ln tublo et o‘ammm
tour & tour les gssistane. - Don Manucl siffinit
d'un air indifférent en se dandinant sur sa
chaise. Le -Mexicain, roulé dons:son: man-
teau, fumait son Cternelle cigarotto 3 1 Anglais
fibvrenx claqunit des dents dans eon lit;. Tom-
maso bourreit sa pipe, et le petit. Malais, .ac-
croupi comme un_dogue prés du-tabouret do
son maitre, langait vers moi en dessous un ceil
curieux ct mobile.. PR

~—Eh bien! mo ‘dit lo commns-\'oyagour,
qui entra en ce moment ¢n béillant, démesuré-
ment, il paraft que vous avez.peur de vous
briller 1 Wi

No sachant sur quoi porter mes soupqons, ct
ne pouvant deviner ce quo. signifiaient- les
gestes de Prudy; je prie la tnsse et-m’apprétai
4 en avaler le contenu. Lai jeuno femme se
prcclpltn vers moi,. €t repoussant vnemenl ma
main:

~ Ne bois pas, me dxt-elle, co. thb est em-
poisonné ! A .

Jo trcsemlhn, o commna—voyngcur fit un

" bond. en arriére; tout lo monde; fixa les

yeux sur Prudy : ellc soutint . les rogardsiavec
fermeté. : e’

~— Ouij, contmua-t-clle, je suis sfiro. de ce
que je dis: co th¢ cst du poison; et voild
celui qui ’'a apprété! Elio muntm le Me-
laig, -

Don Mamml pnrm d’un éclnl de hre.

— Cetle-.jeune miss a des vnpeura, dit-il 5
elle réve tout éEveillée.

— Est-ce parce qu’il m’a vu mcltm dnns le
thé quelques gouttes de coci.que ce'gentleman
m’accuse? répondit. André d’on ton pleurard :
c’est dela fleur d’oranger, et j'ai pensé que
celn fernit du bien'd monsicur. .

— En méme torips ’enfant prit-un ﬂm;on
dans la bofte de médicamens du capitaine,
qu'on avait loissCo ouverte sur un coin de In
table pour servir au malade, ¢t nous In pré-
senty.

—~ Ce n’est pas ccette fiole quo . as pmc
reprit la quakeresse, mais celle-ci, et:elle
montra une petite boutcille & moitié remplic
contenant di'loudonum ouje ne sais quelle
autre drogue malfaisante. . J’examinai le
flacon : le bouchon en était humide ct unc
goutte du liquide doré perlait- encoro sur le
bord, au milicu de la poussu‘.re qul le recou-

“vrait.

Le Génois, dont I’mll pergant ne me quxl-
tait pas, Jut le soupgon sur mon visage, qui
rougit de colére le sicn davint d’unc pﬁleur
livide. - ’

Clest frop nous msulter, dlt-ll en'so lcvnm.
croyez-vous que noys supporterons patiemment
qu’on nous Laite d’empmsonncurs! .

* = Jo vouis croid capahles de tous lgs crimes,
m!terini-je _hors de moi, vous etcs tous- des
laches ot des’ mmmes, car xl n v 8 pas un
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